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CD=195/11 Bucnos Aires, 27 de julio de 2011.

Al sefor Presidente de la Honorakle

Camara de Diputados de la Wacidn.

Tenge €l honor de dirigirme al sefor
Presidente, a fin de comunicarle gque el Beonorable Senado, en la
fecha, ha sancionado el siguiente proyecto de ley gue paso on

ravisidn a esa Honoraple Camara:

“EiL SEN&DO Y CAMARR DE DIPUTALOS, etc.

articuleo 19- Apruébase =1 ACUERDC ENTRE EL GOBIERNG DE La
REPUBLICA ARGENTINA ¥ EL GOBIERWO DE L& REPUBLICA FEDERAL DE
ALFMANIA SOBRE LA COPRODUCCION DE P=Licunas, celehrado en
Buenos Aires el 2 de.marzo de 2010, qgue consta de CATORCE (14
articulos, cuyva fotocopia autenticada feorma parte de  la

presente ley.

art. 2v- Comuniguese al Poder Ejscutivo nacicnal.

Saludeo a usted muy atentamentc,




y el Gobierno de la Republica Federal de Alemania

sobre la Copraduccitn de Peliculas

El Gobietno de la Repliblica Argentina ¥ et Gobierno de la Repiablica
Federal de Alamania, en lo sucesivo *las Partes”,

Consclentes de que las coproducciones audiovisuales pueden prestar un
aporte importante al desarrollo dgl intercambio cultural y econdmico entre
ambos palses,

Resueltns a fomentar el desarrollo de la cooperacién en 2l ambito
audiovisual,

Han acordado o siguients:

Articulo 1
Definicidn

A los fines del presente acuerdo, una “coproduccidn audiovisual® es un
proyecto, independientemante de su exiensién y tipo de soporte wisual
producido para su utilizacidn en el cing, en la televisién © para cualguier ofra
forma de distribucion. Todas las nuevas formas de produccién audiovisual y de

la distribucién audiovisual se incorporaran a este acuerdo a través de un canje
de rotas

Artlculo 2
Validez coma peliculas nacionales

{1) Las peliculas producidas en el marco de este acuerdo se consideraran
peliculag nacionales.

{2) Estas pelicufas tienen pleno derecho a los beneficios de acuerdo a las

digposiciones vigentes o por promulgar para la industria audiavisual en
cada uno de los Estados.
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Artlcuio 3
Auteridades competentes

Las coprodicciones a las cuales s¢ aplique este acuerdo 1 requleren del
recanocimlento de las autoridades competentes de ambas Partes. Estas son el
Instituto Nacional del Cine y Artes Audiovisuales en la Republica Argentina y la
Cficina Federai de Ecoancmia y Conirol de Exportaclones {"Bundesamt fir
Wirtschaft und Ausfubrkontrolte — BAFA™) ¥ el Instituto de Subsklico &l Cine
{("Filmfarderungsanstalt - FFA™) en la Repiblica Federal de Alemania

Artlculo 4
Regursitos para el reconocimiente de coproduccionas

{1} Para gue las coproducciones puedan ser subsidiadas en e marco de este
acuerdo, deberédn ser preducidas por compariias productoras que cuenten
con una buena grganizacién técnica, un respaldo financiers sélido y una
axpariencia profesional reconocida

{2) Los coproductores de la pelfcula deben tener su sede o domicilio en el
territaric de una de [as Fartes.

{3) La participacién de los coproductores de ambos pafses puede variar entre
el 20 (vainte) por clento y el 80 {ochenta) por ciento por cada pelicula,

{4 E! aporte artistico y técnico de los copreductores debe estar en proparclon a
su participacién econdmica.

{5) Por personzl técnico y artlstico se entiende a aquellas persgnas, que se
consideran autores de acuerdy a las leyes vigenies en cada pals; se incluye
8 los autores de la accidn o el guitn, directores, compositores, montadores
en Jefe, escendgrafos, direstores aristicos, aclores y sonidistas de la
indusfria audiavisual Eli aporte de cada uno de Estos colaboradores se
evaluara en forma individual,

{5) Basicamente, el aporte de cada coproductor comprende una persona e
acuerdo al articule 5 ¥ como minimo un actor principal, un actor de reparto

w/o un tégnice calificado en cine. ]
{7) El actor princlpal podra ser remplazado por dos representantes calificados
del perscnal tecnico.
Artlcule 5
Participantes

(1) Los participantes de una pelicuia deben pertenecer al siguients circulo de
personas;

En cuanto a la Replblica Argentina:

- ciudadanos argentinos g E
-
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- residentes permanentes en la Repiblica Argentina %‘
o

En cuanto 2 la Repiblica Federal de Alemania
- pivdadanos alamanes de acuerde a la Ley Fundamental,
- perscnas pertenecientes al &mbito de la cultura alemana con domicifio
permanente en la Repiblica Federal de Alemania,
- ciudadancs de un estade mismbro de la Unién Europea,
- cjudadanos de otro estads miembrg de) Tratado del 2 de mayo de 19482
sobre el Espacio Econdmico Eurcpeo.

L%
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{2) La paricipacién de actores, autores o personal técnhico gue no cumplan con
los requisitos de acuerdo al pamafo precedente se podra autorizar
excepcionatmante y considerandc las exigencias de la coproduccion, de
comuin acuerdo con las autoridades competentes de las Partes.

(3) El rodaje se llevard a cabo preferentemente en atelfers y emplazamientos
que se encuentren dentro del territorio de las Fartes.

(4] Se podran autorizar tomas de extencres en el teritorio de un estado que no
sea Parte contratante y que no paricipe de la coproduceion, cuande &l
guién o la acgién de 1a pelicula lo requieran.

{(5) De cada pelicula coproducida se haran dos versiones firales, una en
aleman y otra en espafiol. Las versiones podrdn contener pasajes de
didlogos en gtro idioma cuando ef guidn o exija.

Artleulo 6
Difusidn de pellculas

La Paries confiman su voluniad de impulsar ¥ fomentar a través de
todos los medios admisibles la difusidn de peliculas de la contraparte en su
territorio

Artloule 7
Participacién minortaria y mayoritaria
&n coproducciones mulljaterales

En el caso de coproducciones multilaterales, 1a,paricipacion minoritaria
ho podrd ascender a menhos del 10 (diez) por ciento y |la participacién
mayoritana a més del 80 (ochenta) por ciento de los costos totales de la
pelicula. La participacidon minoritare de los coproductores de los palses de las
Fartes debera ascender como minimg al 20 {veinte) por ciento.




J Articulo 8
Coproducciones financieras

| {1) Sin perjuicio de las disposiciones precedentes de este acuerda, en interés
de {as coproducciones bilaterales también se podran admitlr aquellas
peliculas producidas en uno de los dos paises en que la participacian
minoritaria segun el acuerdo de coproduccidn solo se limite a la
participacian financiera. Dicha participacion minoritaria debera ascender por
o menos al 20 (veinte) pur crento de los costos definitivos de ta pelicula

(2) El reconocimiento come coproduccién bilateral se le otorgara a cada una de
estas obras previa autorizacidn de las autoridades competenties argentinas
y alemanas competenias.

{3) Los gastas financieros de tas Partes para subsidiar tales copraducciones se
gompensaran en el curso de cuatro angs.

{4} La Comisién Mixta constituida de acuerdo al articulo 12 verificar2 si se ha
conservado el equilibrio financigro.

i Articula B
Negativo & internegativo

{1} Los coproductores decidiran en conjunto sobre Ja utilizacion del negativo
griginal (imagen y sonido). Cada copraductor tendrd derecho a su propio
internegativa. La produccion de un internegativo para una versidn en un
tercer idioma requicre de la aprobacion de ambos daproductores.

i () Los caproductores se pondran de acuerdo scbre el lugar en que se revele
¢l negativo y e stio en gue se conservara ¢l negative original para su
utilizacién conjunta. Cada coproductor tendra derecho a producir en su
propio pafs las copias necesarias para (a utilizacion.
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| Articulo 10
Participacién equilibrada

{1) Se deberd conservar un equilibrio, tanta en cuanto a las panicipaciones 1
artisticas, técnicas e interpretativas, como asl también en lo refative a las
participaciones financleras y lécnicas de ambos paises {(estudios,
laboratorios, postproducciones).

{2} La Comisién Mixta analizaré si se ha conservado este equiibrio y de no ser
este el caso, tomard las medidas que considere necesarias para
restablecerlo.
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Articulo 11 R s
Igentificacién {%ﬂmﬂ“

Los créditos previos vy posteriores a [a pelicula y o matetial publicitaric
de |las coproduccicnes deberan contener la referencia de que se trata de una
coproduccidn de productores de ambas Partes.

Artleulo 12
Comision Mixta

(1) Las autoridades competentes de ambas Partes verificaran las condiclones
de aplicacion del presente acuerdo cuando ello resulte necesario para
resolver las dificultades emergentes al aplicar las disposiciones. Ademas
podran proponer las cormespondientes modificaciones en interés comin de
ambos paises para fornentar la cooperacin en la industria del cine

(2 A efectos de verificar la aplicacién de este acuerdo, las Partes constituiran
una Comisidon Mixta compuesta por representantes de ambaos gobiemos y
de organizaciones profesionales.

(3) Esta Comisién Mixta se convocara para mantener una reunién, a solicitud
de una de las Partes, dentro de los seis meses siguientes a tal solicitud o
bien se convocara de oo modo,

{4) Las autoridades competentes de ambas Partes se informardn
perddicamente sobre &l otorgamiento, el rechazo, la modificacion o ia
revocacién de las coproducciones Antes de rechazar una solicitud de
aprobacidn, |a autpridad competente consutara a la de la otra Parte.

Arfcdlo 13
Libre circulacidn

En el matco de! derecha nacional vigente en cada caso, cada Parle
facilitard para las coproducciones audiovisuales reconecidas, de acuerdo a lo
establecido en &l arficule 3 y concordantes:

a) elingreso y 1a pemanencia temporatia det personal tecnico y anistico de
la ofra Parte en su territorio;

bt el ingreso y egreso de material de rodaje fécnico y oo de los
productores de la otra Parte hacia ¢ desde su territorio




Articulo 14
Cisposicicnes finales

{1} Este acuerdo se celebra por tismpo indeterminado

{2) Este acuergo entra en vigencia el dia en que el Gobiemo de la Republica
Argentina le haya comunicado al Gobierno de la Repuablica Federal de
Alernania gue se han cumplido los regquisitos Intemos para su entrada en
vigencia. Se tomard como referencia la fecha de recepcidn de ia
comunicacion.

{3} Cada una de las Partes podrd declarar terminade el acuerdo mediante

h notificacidon escrita por la via diplomatica, dada con tres meses de
antelacion.

{4) La terminacidon dei acuerdo no tendra efectos sobre |a finalizacién de
coproducciones autorizadas durante su vigencia,

{5} Luego de su enfrada en vigencia, esie acuerdo serd remitide por el
Gobigrne de la Repulblica Argentina a |2 Secretaria General de |las Naciones
Unidas para su registro segun el articule 102 de la Carta de las Naciones
Unidas. La otra Parte serd informada de! registro indicando el nimere de
registro UN en cuanto éste haya sido confimado por la Secretaria de las

* MNaciones Unidas.

Hecho en Buengs Aires, el dia § de marzo de 201G, en dos gemplares en
idiomas espaniol y alemdn, siendo ambos igualmente auténticos.

Por ¢l Gobierne de la For el Gobierno de ia
[ Replblica Argentina Republica Federal de Alemania
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